Quito, 1 de octubre de 2018
. —_—

Seifior
Luis Gerardo Bakker Villacreses
Presidente Ejecutivo

PROCESADORA NACIONAL DE ALIMENTOS C.A. PRONACA
Presente. -

Referencia: Transferencia de Acciones

De¢ nuestra consideracion:

En cumplimiento a lo dispuesto en el articulo 189 de la Ley de Compaiiias, comunicamos
que se ha realizado la siguiente transferencia de acciones de la compaiiia PROCESADORA
NACIONAL DE ALIMENTOS C.A. PRONACA, de¢ acuerdo con el siguiente detalle:

-= NUMERO DE VALOR
FECHA CEDENTE | CESIONARIA | ", noiovre” | NOMINAL
ldeoctubrede | ORAYSON | anua wiM, 310.583
2018 GLOBAL LLC (15 “Aécionss™ X
“ LIMITED ] LG o

La Cedente es de nacionalidad neozelandesa v la Cesionania es de nacionalidad americana.

En consecuencia, por medio de la presente sirvase:

1. Inscribir la presente transferencia en el Libro de Acciones de Accionistas de la
Compania y cumplir con el articulo 21 de la Ley de Compaiiias, y demds disposiciones
legales aplicables.

2.  Cancelar el titulo representativo de las Acciones, el cual ha sido endosado a favor de
la Cesionaria.

3. Expedir un nuevo titulo representativo de las Acciones en favor de la Cesionaria. como
propictaria y titular de las Acciones.

_—. Atentamente,

f :
t
i ~ . y
; ‘-.__.-5_' R B P Sy E. 'l\,"“ '\“-
- Marciz [gene Vaca Castillo Christina Petronella Larsson Bakker
~ Cedente Guerra
GRAYSON GLOBAL LIMITED Cesionaria

TINA WIM, LLC



@‘ - REPUBLICA DEL ECUADOR
I ggﬁ%:l%:c%mm" ERE%STRO CiviL,

e |
CERTIFICADO DE VOTACION PO — |
4 DE FEBRERO 2018 cne) /-ﬂ\ s Lo rr ‘
Ve PiBLICADEL € CUADOR comst wooms uacronn c ﬁ-a ‘ POPULAR 2018 |
(CONSEJO NACIONAL ELECTORAL
033  033-176 1000756955
NUMERO CEDULA
Jo VACA CASTILLO MARCIA IRENE
APELLIDOS Y NOMBRES
UE USTED
PICHINCHA ESTE DOCUMENTO ACREDITA Q
PROVINCIA CIRCUNSCRIPCION: SUFRAGO EN EL REFERENDUM Y
' QuIto CONSULTA POPULAR 2018
[ CANTON ZONA: 2
‘ MARISCAL SUCRE ESTE CERTIFICADO SIRVE PARA TODOS
.o LOS TRAMITES PUBLICOS ) PRIVADOS
~F. PRESIDENTA/EDELAJRV IMP.IGM.MJ

——

cie Salud Publica del Ecuador
= = b S 0erechcs consagracosien
CARNE DE PERSONA CON DISCAPACIDAD
Apellidos: VACA CASTILLO
Nombres: MARCIA IRENE
CC: 1000756955
* Tipo de discapacidad: FISICA :
i
o Porcentaje de discapacidad: 42 %
« Grado de discapacidad: monﬁnnno'

Bl portador del pre came tiene acces

Lblica del

a ey Organica de Discacacicaces y Su regiamentoy
Emitido por: NARANIO BURGOS EDWIN MARCELO >
Fecha de emision: 28/11/2014 =

Fecha de caducidad: 25/09/2018
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iLa capacidadi$0Bragliancio existen oportunidadss!







INTERNAL AFFAIRS

Te Tari Taiwl"leu'

APOSTILLE
(Convention de La Haye du 5 octobre 1961)

1. Country: New Zealand

Pays / Pais:

This public document
Le présent acte public / El presente documento piblico

2. has been signed by: David John Warwick Nicoll

a &té signé par
ha sido firmado por:

3. acting in the capacity of: Notary Public
agissant en qualité de :
quien actia en calidad de:

4,  bears the seal / stamp of: David John Warwick Nicoll

est revétu du sceau / timbre de ;
¥ esta revestido del sello / timbre de:

Certified
Attesté / Certificado
5. at: Wellington 6. the: 08 August 2018
alen le / el dia;
7. by: The Authentication Unit
par { por:
8. No:01621.1
sous n° / bajo el mimero:
Seal / Stamp: 10. Signature:
Sceau / Timbre : Signature / Firma:

Sello / Timbre:

rify this Apostille certificate go to: www.dia.govt.nz/apostille and click on the e-Register.
érifier ce certificat Apostille, allez sur www.dia.govt.nz/apostille et cliquez sur e-Register.
erificar esta certificacion por apostilla vaya a: www.dia.govt.nz/apostille y haga clic en e-Register.

The purpose of this certificate is only to confirm that the signature, seal or stamp on the document is genuine. It does not mean that the
contents of the document are correct or that the Anthentication Unit of the Department of Internal Affairs approves of the contents.

1'objet de ce certificat est uniquement d'attester la véracité de la signature, du sceau ou du timbre sur le document. Cela ne veut pas dire que le
contenu du document est correct ou que le service d’authentification du Ministére des Affaires Intérieures en approuve le contenu.

La finalidad de este certificado es simplemente la de confirmar que la firma, sello o timbre del documento es genuina. No indica que el contenido
del documento sea correcto ni gue la Unidad de Autenticacién del Ministerio de Asuntos Interiores apruebe su contenido.



Inland Revenue

e PO Box 39010
'lland Revenue ﬂ ﬁ AUG 23% Wellington Mail Centre
Te Tari Taake Lower Hutt 5045

’- New Zealand

31 July 2018
Telephone +64 4 978 0779

Grayson Global Limited
PO Box 137069

Parnell IRD Number 115-438-166
Auckland 1151
NEW ZEALAND Reference Number 21831252

CERTIFICATE OF STATUS OF ENTERPRISE
The tax authority of New Zealand confirms that the entity
GRAYSON GLOBAL LIMITED
Incorporation Date: 28" November 2013
Registered Address:
Level 3, 18 Stanley Street
Auckland Central
Auckland 1010
NEW ZEALAND

A New Zealand incorporated company and registered as a New Zealand tax resident is fully
liable to tax under the following Inland Revenue & GST registration number

115-438-166

This certificate is valid for a period of one year from the date of issue.

Yours faithfully APPROVED
, Tedm Leader
Lisa James Inland Revenue

Manukau Office
Team Lead

Transactional Services

i, DAVID JOHN WARWICK NICOLL of Auckiand,

New Zealand, Notary Public, certify the document to
whschthlsstampisafﬁmdtoheatrueoopyoﬁhe
original which | have sighted foday at Pamell, Auckland
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Traduccion

Asuntos Internos
Te Tari Taiwhenua

APOSTILLE
(Convention de la Haye du 5 octobre 1961)

1. Pais: Nueva Zelanda
El presente documento publico
2. Ha sido firmado por David John Warwick Nicoll
3. Quien acttia en calidad de Notario Publico
4. Esta revestido del sello/timbre de David John Warwick Nicoll
Certificado
En Wellington
El dia 8 de agosto de 2018
Por: la Unidad de Autenticacion

Bajo el No. 01621.1

o 09 o R A

Sello/timbre

10. Firma: (firmado ilegible)

Para verificar esta certificacién por apostilla vaya a: www.dia.govt.nz/apostille y haga
clic en e-Register.

La finalidad de este certificado es simplemente la de confirmar que la firma, sello o
timbre del documento es genuina. No indica que el contenido del documento sea correcto
ni que la Unidad de Autenticacién del Ministerio de Asuntos Interiores apruebe su
contenido.

La suscrita traductora publica autorizada certifica que lo anterior es una traduccion fiel y
completa del documento en inglés presentado a mi 4, 9 de agosto de 2018.

h;mlsm io Ele Gsblerno v Justicia




* OFICINA DE HACIENDA AGO 62018 Oficina de Haciénda |
/'Te Tari Taake Apdo. 39010

Lower Hutt 5045
Nueva Zelanda

31 de julio de 2018
Teléfono +64 4 978 0779

Grayson Global Limited IRD No. 115-438-166
Apdo. Postal 137069 Numero de referencia 21831252
Parnell

Auckland 1151

NUEVA ZELANDA

CERTIFICADO DE ESTATUS DE COMPANIA
La autoridad fiscal de Nueva Zelanda confirma que la entidad
GRAYSON GLOBAL LIMITED
Fecha de Incorporacion: 28 de noviembre de 2013
Direccidn Registrada:
Level 3, 18 Stanley Street
Auckland Central
Auckland 1010

NUEVA ZELANDA
Una compaiiia constituida en Nueva Zelanda y registrada como residente fiscal de Nueva Zelanda
esta totalmente sujeta a impuestos bajo la siguiente Oficina de Hacienda y niimero de registro de

GST.
115-438-166

Este certificado es valido por un periodo de un afio a partir de la fecha de emision.

Atentamente, Sello
Aprobado — Lider de Equipo Rentas
Z/Is’a JM&? Internas — Oficina de Manukau (fdo)

Lider de Equipo de Servicio de Transacciones

Wellington Mail Ceéntf/) - N4



cemf ico que el documento en el cual se estampd este sello es una copia autenttca dd‘mté‘igal"
he firmado hoy en Parnell, Auckland. (Firmado ilegible) Fecha: 7/8/2018 — Timbre = =, "¢

r AN
¥4 Ny panl
S YLL LI

(Fdo. llegible) DAVID NICOLL — Notario Publico - NUEVA ZELANDA
Confidencialmente

www.ird.govt.nz

La suscrita traductora ptblica autorizada certifica que lo anterior es una traduccion fiel y
completa del documento en inglés presentado a mi. Panam4, 9 de agosto de 2018.

%\"{th F?f“‘ ,‘\\

vtk [
- r Cruz ®/ 3 -
; J P RYgo/Autorizado
ol 890 Junio de 1985 2\ sl
Mnnsmm de Gobierno y Justicia 2\

El suscrito, GRLBERTO ENRIOUE CRUZ RODRIGUEZ, Notario Piiblics octavo ol
Circuito de Panami, con Cédula de Indentidad Mo. 8-267-88,

CERTIFICO:
Que el presente escrio ha sido presentado, personalinenta ante i por su(s) fir~
por consiguiente dicha(s) firma (v) es aulentica.

17 AGC 7018

Panamé,

APOSTILLE
Convention de La Haye du 5 octobre 1961
1. Pais: PANAMA

El presente documento Pibl \\\)\\ A,,C
2. Ha sido firmado por 3’ U\Jkit‘.’ ,{u%,
3. quién actda en calidad de: AN Ot Q [Qd(nch

4.y esté revestido del sei io/tlmbre de:
CERTIFICADO 4 7-pGO 20®

: Esta Autarizacion no
5.EN PANAMA 6. el implica r:esplcmsaltmlldgg
en cuanfo al conteni
T por DIRECCION ADMINISTRAT|VA Hel doslrmenta
U0 D12

10 Fi rma;‘wé—)







PEREZ '
BUSTAMANTE
& PONCE

Sefiora Notaria: tl,_\\ /

T

De conformidad con el articulo dieciocho de la Ley Notarial, en el registro d

apostilla y traduccidn.

Una vez realizada la mencionada protocolizaciéon le solicito conferirme dos copias
certificadas de la misma.

Muy atentamente,

Camilo Muriel Bedoya
Matricula 17-2012-740

PBX: 400 7800
Intl: +593 2 382 7640 al 649

Av. Replblica de El Salvader N36-140
Edit. Mansidn Blanca
Casilla Postal: 17 01 363

pbpf@pbplaw.com '
GUAYAQUIL . QUITO . ww.pbplaw.com

Quito, Ecuador
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The undersigned, as Secretary, and as Attorney in fact of the Managing Members of TINA \
LLC (the “Company”), hereby CERTIFY:

L.

SECRETARY’S CERTIFICATE OF
INCUMBENCY AND OWNERSHIP OF
TINAWIM, LLC

That Christina Petronella Larsson Bakker Guerra, Alexandra Christina Gerritsen Bakker
and Jacqueline Marie Gerritsen Bakker (jointly, the “Managing Members”) are the duly
elected, qualified and acting Managing Members of the Company;

That the Members of the Company are:

Christina Petronella Larsson Bakker Guerra
Alexandra Christina Gerritsen Bakker
Jacqueline Marie Gerritsen Bakker

That the Officers of the Company are:

Christina Petronella Larsson Bakker Guerra President
Alvaro J. Duenas ;o ' Secretary

The Secretary is qualified to make this certification and are authorized to give this
Certificate; "

That the undersigned is qualified to act on bghalf of the Company, making certifications,
making representations, giving notices, executing transactions and giving instructions;

IN WITNESS WHEREOF, the undersigned has executed this Certificate of Incumbency and
Ownership on this : :

- Signature:

This appointment expires one year from the date below. Form must be accompanied b
supporting documents.

Alvato J. Duenas,
Secretary and Attorney in fact of the Managing Members







STATE OF FLORIDA
COUNTY OF SARASOTA

The foregoing instrument was acknowledged before me this f““ rch
by Alvaro J. Duenas as attomey if fact who is personally known to me @

JOHI W WEST 1]

"‘é':"m""" AT 4,, P /;/M}QZZ

735 My Comm, ‘Eulm May 5, 2020
_ Bonded hroug Natonal Notary s ONGtary Public--State of Florida
¥ aily Print Notary Name: o
Produccd Identification ' My Commission Number is:
Type of Identification My Commission Expires:







ELECTION OF OFFICERS
OF
TINAWIM, LLC

The undersigned, being subscribers to the Articles of Organization of the
limited liability company ("Company"), hereby elects the following persons to the follo
offices, to hold such offices in accordance with the Operating Agrecment of the Company and the

laws of the State of Florida until their successors are duly elected and qualificd:

President: Christina Petronella Larsson Bakker Guerra

Secretary: Alvaro J. Duenas

Effective: September 18, 2017

-

Chnatira s CartSa

Christina Petronella ‘Lars?:{m Bakker Guerra

) o ol
'//- (_‘*/C«.\‘;g‘w&é’;\g (C’Cf—\-‘;’f/ /
Alexfndra Clristina Gertitsen Bakker/

il - . \j gt
B v oA and AN\ —

Jacqueline Marie Gerritsen Bakker
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ESTADO DE FLORIDA
Departamento de Estado
APOSTILLA
(Convencion de La Haya de 5 de octubre de 1961)

1, Pais: Estados Unidos de América
El presente documento publico
2. ha sido firmado por John W. West Il

3, quien actua en calidad de Notario Publico de Florida
4, y esta revestido del sello/timbre del Notario Publico, Estado de Florida
Certificado
5 en Tallahassee, Florida
6. el dia 28 de marzo de 2018
7 por el Secretario de Estado, Estado de Florida
8. bajo el No. 2018-36397
9. Sello/timbre: [sellado] 10.  Firma: [firmado]
Gran Sello del Estado de Florida Ken Detzner, Secretario de Estado

Una copia en blanco y negro de este documento no es una copia oficial. La palabra “VOID” aparece al
fotocopiar el documento. “Estado de Florida” aparece en letras pequefias por toda la superficie de este
documento de 8 % x 11", Este documento contiene una marca de agua real. Sostener al trasluz para

ver las palabras “SAFE” y “VERIFY FIRST”.
[En el reverso:] 8916586

CERTIFICADO DE EJERCICIO DE CARGOS Y PROPIEDAD
EMITIDO POR EL SECRETARIO DE
TINAWIM, LLC

El suscrito, en calidad de Secretario y como Mandatario de los Socios Administrativos de TINAWIM, LLC
(la “Compaiiia”), por el presente instrumento CERTIFICA:

y Que Christina Petronella Larsson Bakker Guerra, Alexandra Christina Gerritsen Bakker vy
Jacqueline Marie Gerritsen Bakker (conjuntamente, los “Socios Administrativos”) son los Socios
Administrativos debidamente electos, calificados y en funciones de la Compaiiia;

2. Que los Socios de la Compaiiia son:
Christina Petronella Larsson Bakker Guerra
Alexandra Christina Gerritsen Bakker

Jacqueline Marie Gerritsen Bakker

3. Que los Funcionarios de la Compaiiia son:







: ‘/A,\
F,o\=\
ELECTION OF OFFICERS 3
OF a4
TINAWIM, LLC

limited liability company ("Company"), hereby elects the following persons to the follo
offices, to hold such offices in accordance with the Operating Agrecment of the Company and the

laws of the State of Florida until their successors are duly elected and qualificd:

President: Christina Petronella Larsson Bakker Guerra

Secretary: Alvaro J. Duenas

Effective: September 18, 2017

- .

(\:).J(\J\\.»\,»:/IQ.A__/:‘-{M« LL‘(Q 5»!\.}';—:60\._.

Christina Petronella 'Lars'gkn Bakker Guerra

) o
S Hsodis ASocie |
Alexfindra Christina Gertitsen Bakker/

- kY <
Fail = s
5. PR R B V] VI

Jacqueline Marie Gerritsen Bakker







N
Christina Petronella Larsson Bakker Guerra Presidente ¢ N\
Alvaro J. Duefias Secretario Q )a |
\Q— “ Ly \ fﬂ y /’
4. Que el Secretario tiene la facultad de hacer esta certificacién y estd autorizado para emjfif este /
Certificado; " o
5. Que el suscrito tiene la facultad de actuar en representacién de la Compaifiia, haciendo
certificaciones, haciendo declaraciones, dando notificaciones, ejecutando transacciones y dando

instrucciones;

EN TESTIMONIO DE LO CUAL, el suscrito ha firmado este Certificado de Ejercicio de Cargos y Propl¢dad
hoy.

Firma: [firmado] Alvaro J. Duefias, Secretario y Mandatario de los Socios Administrativos

Este nombramiento expira en un afio a partir de la fecha que se indica més adelante. El documento
debe estar acompafiado por documentos de respaldo.

ESTADO DE FLORIDA
CONDADO DE SARASOTA

El instrumento precedente fue reconocido ante m-i' hoy, 1 de marzo de 2018, por Alvaro J. Duefias, en

calidad de mandatario, a quien conozco personalmente e-quien-presentd————comeo-identificacion,

en representacion de Christina Petronella Larsson Bakker Guerra, Alexandra Christina Gerritsen Bakker
y Jacqueline Marie Gerritsen Bakker.

[firmado] Notario Publico, Estado de Florida

[sello] John W. West Ill, Notario Pablico, Estado de Florida
Comision # FF 979346
Mi comisién expira el 5 de mayo de 2020.
Afianzado a través de la National Notary Association.







Dy

ELECCION DE FUNCIONARIOS DE TINAWIM, LLC

Los suscritos, en calidad de signatarios del Acta Constitutiva de la mencidna‘da\{c‘omp
responsabilidad limitada (la “Compafiia”), por el presente instrumento eligen a las siguientes p
para los siguientes cargos, para que los desempefien de conformidad con el Acuerdo Operati
Compafiia y las leyes del Estado de Florida hasta que sus sucesores sean debidamente el
habilitados:

Presidente: Christina Petronella Larsson Bakker Guerra
Secretario: Alvaro J. Duefias

Vigente a partir del 18 de septiembre de 2017.
[firmado] Christina Petronella Larsson Bakker Guerra

[firmado] Alexandra Christina Gerritsen Bakker
[firmado] Jacqueline Marie Gerritsen Bakker

252

Maria Cecilia Mera
Traductora
C.I. 1704984341
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= CONSESO DE LA
JUDICATURA g

Factura: 002-002-000034956 2018170101 200?48}'« N
I

sus actos publicos y privados, siendo en consecuencia auténtica(s), LA COMPARECIENTE AUTORIZA EXPRESAMENTE LA
CONSULTA EN LINEA Y VERIFICACION DE SUS RESPECTIVOS DATOS EN EL SISTEMA NACIONAL DE CONSULTA
CIUDADANA DE LA DIRECCION GENERAL DE REGISTRO CIVIL, IDENTIFICACION Y CEDULACION. Y DECLARA QUE
LA DIRECCION ES: URBANIZACION PORTAL CUMBAYA # 1, TELEFONO: 2893225, MAIL: MCMERAP@GMAIL.COM. para
constancia firma(n) conmigo en unidad de acto, de todo lo cual doy fe. La presente diligencia se realiza en ejercicio de la
atribucién que me confiere el numeral noveno del articulo dieciocho de la Ley Notarial -. El presente reconocimiento no se

refiere al contenido del documento que antecede, sobre cuyo texto esta Notaria, no asume responsabilidad alguna. — Se

archiva un original. QUITO, a 6 DE ABRIL DEL 2018, (14:48).

)i

MARIA CECILIA MERA PONCE
CEDULA: 1704984341
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CERTIFICADD e VOTACIGH
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022 022 -37 1?049843‘1
ot HONERD
S, MERA PONCE MARIA GEGIUA
APELLIOGE Y NOMHRES
PIOHIRCHA
PROVINGIA CIRCUNBCRIPCISH:
aure
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Arl. 18 de la Ley Notarial, do ue la COPIA que
ntecede es iqual al documefhte—pee

NOTARIA

XTI

Pilar Flores Flores
=CIMO SEGUNDA

!ritu.



Direccion General de Registro Civil, Identificacién y Cedulacién

- REPUBLICA DEL ECUADOR p:’;::,:;z" i 45

/
Ij >

£

CERTIFICADO DIGITAL DE DATOS DE IDENTIDAD

Nudmero tnico de identificacion: 1704984341
1704984341

Nombres del ciudadano: MERA PONCE MARIA CECILIA

Condicion del cedulado: CIUDADANO

(=]
v
o<
o
W
o
=]
~
P=3
s

Lugar de nacimiento: ECUADOR/PICHINCHA/QUITO/GONZALEZ
SUAREZ

’% Fecha de nacimiento: 22 DE AGOSTO DE 1963

Nacionalidad: ECUATORIANA

aREGISTRO CIVILS

Sexo: MUJER

Instrucciéon: SUPERIOR

Profesion: EMPLEADO PRIVADO

Estado Civil: CASADO

Conyuge: MUNCHMEYER CASTRO ALVARO
Fecha de Matrimonio: 12 DE MARZO DE 1986
Nombres del padre: MERA FRANCISCO
Nombres de la madre: PONCE SILVIA

Fecha de expedicion: 24 DE MARZO DE 2015

Informacioén certificada a la fecha: 6 DE ABRIL DE 2018
Emisor: DIANA LORENA CALISPA RAMOS - PICHINCHA-QUITO-NT 12 - PICHINCHA - QUITO

s [ o / D ;,
N° de certificado: 182-110-84083 ,— 7 (@ j ] Sy
] am N J‘ Lk
e |
e D Bans Ing. Jorge Troya Fuertes Fo

o Director General del Registro Civil, Identificacién y Cedulacién
Documento firmado electrénicamente

La institucién o persona ante quien se presente este certificado debera validarlo en:https:/ivirtual.registrocivil.gob.ec, conforme a la LOGIDAC Art. 4, numeral 1y a la LCE






a mi cargo los documentos relativos al certificado de ejercicio de cargos y
propiedad de la compafiia TINAWIM, LLC, con su respectiva apostilla y
traduccidn, que antecede.- Quito a, seis de abril de dos mil dieciocho.-

DLCR
4’/7
Dra. Magth del Pila «Fiores Flores
r;oy A Décyé SEGUNDA
/ /
|
L
J
I 1
Dra. Maria del Pilar Flores Flores v
NOTARIA DECIMOSEGUNDA DE QUITO D.M.
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CONSEN DF LA
(@muu..

Factura: 002-002-000034957 20181701012P01359

PROTOCOLIZACION 20181701012P01359

PROTOCOLIZACION DE DOCUMENTOS PUBLICOS O PRIVADOS
FECHA DE OTORGAMIENTO: 6 DE ABRIL DEL 2018, (14:51)

OTORGA: NOTARIA DECIMA SEGUNDA DEL CANTON QUITO
NUMERO DE HOJAS DEL DOCUMENTO: 11

CUANTIA: INDETERMINADA

A PETICION DE:
NOMBRES/RAZON SOCIAL TIPO INTERVINIENTE DOCUMENTO DE IDENTIDAD No. IDENTIFICACION
:R:ﬁ"; BEDOYA CAMILO POR SUS PROPIOS DERECHOS / CEDULA 1720876596

| OBSERVACIONES:

NOTARIO(
NOTARI

Se protocolizo Vante mi, y en fe de ello confiero esta PRIMERA COPIA
CERTIFICADA, debidamente sellada y firmada en Quito, a seis de abril de dos

mil dieciocho. DLC

Dra, Magta d ‘Pilar ores Mores

SEGUNDA
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Translation

GRAYSON GLOBAL LIMITED
(“the Company)

MINUTES OF A MEETING OF THE DIRECTORS

The Undersigned: RUTH GIANNINA J. DE SANCHEZ, ALBALYRA MORALES
CHANDECK and RAFAEL ENRIQUE ALAIN MUNOZ, being the majority of the
Directors of GRAYSON GLOBAL LIMITED, a company duly registered under the
Companies Act 1993 of New Zealand, do hereby adopt the following resolutions:

WHEREAS: To grant a power to represent the Company subject to the approval of
its director, Ruth Giannina J. de Sanchez.

Therefore, it is hereby

RESOLVED: To appoint Mrs. MARCIA IRENE VACA CASTILLO, bearer of
the passport no. 1000756953, as Attorney of the Company, effective
on the day of this reselution.

RESOLVED: To issue a Power of Attorney to Mrs. MARCIA IRENE VACA
CASTILLO, bearer of the passport no. 1000756955, with the power
and authority to act and sign and that said Power be signed by Mrs.
Ruth Giannina J. de Sanchez in her capacity as Director of said
Company.

These resolutions have been adopted with effect from March 22, 2017,

{Sgd. Illegible) (Sgd. Tiegible)
RUTH GIANNINA J. DE SANCHEZ ALBALYRA MORALES CHANDECK
Director Director
(Sed. [llegible)
RAFAEL ENRIQUE ALAIN MUNOZ
Director

It is a true and correct translation into English 01‘/’@1{-.:‘ original document written in Spanish,
March 26™, 2018.

Ministerio de Gobierno y Justicia






Translation
POWER OF ATTORNEY
issued by

GRAYSON GLOBAL LIMITED
(the “Company™}

GRAYSON GLOBAL LIMITED, hereinafter the Company, duly registered under the Laws
of New Zealand, pursuant to the 1993 Companies Act and with the No. 4726299, by and
through the undersigned who is properly authorised to grant this power on behalf of the
Company, hereby grants Mrs. MARCIA IRENE VACA CASTILLO, bearer of the passport
no. 1000756955, a POWER OF ATTORNEY as broad as necessary by iaw, t¢ purchase, lease
or pledge, mortgage, encumber, or dispose in any way or manner, the movable or immovable,
corporeal or incorporeal property of the Company; to accept, endorse, coliect, deposit and
ransfer checks, notes and any other negotiable instruments in its name; to open and to close
any kind of bank account; to draw from accounts and bank deposits of the Company, be they
checking accounts, time deposits, or against overdraft or any other kind of deposits; to issue
notes, sign bills of exchange as drawer, aceeptor, endorser or guarantor; to accept cbligations,
be thev of a commercial or civil nature; to represent the Company in matters of disposition
and administration, as well as in all affairs of management and situations in which the
Company has an interest, also in general partnerships or joint ventures; to buy stock or shares
of any kind in other companies; to take part in assembiies or meetings in order to make any
kind of agreements, including agreements of constitution, transformation, increase of capital
dissalution and liquidation of companies; to become the legal representative of the Company
as plaintiff, defendant, third party or in any other form before any authorities, be they:judicial,
administrative, conceming labor, or any other nature; to subscnbe documenis whcrem the
Company may be involved as debtor or creditor; to make agreements using arbitrators or any
other type of agreements whatsoever and tocomplete-any-act or étifelitits ‘any ‘cotitract that
may be considered beneficial to the interests of the Combanygibregauss!isis the intention of this
Power of Attorney that it be exercised without any limitatio?sb :&Pﬁgsg)?%r, Gy

We also authorise the herewith appointed Attorney to use and exercise this Power on behalf of
the Company in any part of the world includirig “any~ country} state, colcmy’ 'fir‘?w?ﬁce-
municipality or political subdivision of any country. AV TASIT 2 v g 0
The Attorney-in-Fact shall fumish the UNDERSIGNED with any and all documenty’ sfg‘héd"
by the Attorney on behalf of the Company.

The Attorney does not have the Power to delegate this authority or to grant the powers
hereby conferred to third persons. This Power of Attorney can be revoked at any time by
the Directors, and shall have a validity of twe years from its date of issue, afier which date
it will cease to have effect, unless renewed by resolution of the Directors.

Dated this 22" day of March, 2017,

(Sgd. Hlegible)
RUTH GIANNINA I. DE SANCHEZ

Director

[t is a true and correct translation into English of the griginal document writien in Spanish,
March 26%, 2018.
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